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I .  PALABRAS PREVIAS 

Seguimos en pie con estos suplementos, aunque a veces nos,parece que 
es abrumador el  trabajo. Quien quiere pronosticar que el  jnteres en Cele- 
s t i n a ,  Fernando de Rojas y l a  cel5stinesca pueda algu'n d ~ a  disminuir no 
podra'basarse er, l a s  dltimas es t ad i s t i cas .  E n  10s ultimos 6 meses--y con 
las  imperfecciones imp1 fc i  t a s  en toda clase de recoleccidn--hernos podido 
aiiadir 43 nuevas entradas para formar e s t e  octavo suplemento. Hay ot ras  
cosas "en preparaci6n," algunas de e l l a s  recogidas en e l  PREGONERO de e s t e  
mismo numero de CeZestinesca. 

Ahora bien, quiero expresar mi agradecimiento a todos 10s que han 
mandado informes, separatas, fotos y rpseiias, todo 10 cual ha contribuido 
no una pequefia parte  a e s t a  recopilacion,: H .  Woodbridge, R. Tinnell , E .  
Naylor, L. Fothergill-Payne, M .  .Ferreccio, I .  Azar; A. .Deyennond, L .  
Dowste Silva,  C. Griff in,  D. W .  McPheeters, K.-L.  Sel ig,  y D. Wise. 

El as ter i sco  (*) indicar i  que no he podido consultar directamate--  
a1 dar el  suplemento a l a  imprenta--dicho estudio. 

11. SUPLEMENTO 

' TESIS: 

S342. Dulick, Michael G.  "Lc and Chaucer's TroiZus: A Comparative 
Study". S t .  Louis University, 1979. 227 pags. D A I  40/11 (1979-80), 
5852A. ~6m. 8010723. 

Estudia fuentes comunes y ?as revisiones de 10s autores, y compara ca- 
racteres. No hay f i l  iacion d i rec ta  aunque en el  continuum histo;-ico se 
l lega a comprender c6mo l a h is tor ia  de amor en Chaucer e s  seguida por 
o t ra  de pasio'n en. Rojas. 

S343. Giannone, Luigi . " ~ i e t r o '  Areti no and Spanish Literary Influenc$s 
in  His Works." New York Univ . ,  1979. 188 pags. D A I  40/3, 1452A. Num. 
7918962. R. J .  Clements. 

El capitulo 4 compara LC con La'~alanta y Lu Cortigiana de Aretirio. 

S344. Goddard, V.C. "Sancho de MU?&: A' Background Study a n d  a 
Edition of- h is  Tragicmedia de Lysrmdro y Roobelia. " Bi rkbeck 
U. of London, 1978. 

Cri t ical  
Col l ege- 
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S345. Hicks, Margaret R. "Love i n  Le." Tesina, Emory Univ., 1966. 85 
pags. L. Alpera. 

S346. Smith, Roy Roger. "Recapi tu la t ion,  Re i t e ra t i on  and Repet i t ion:  
Techniques o f  Restatement i n  Lc." Univ'. o f  Kentucky, 1979. 204 pags. 
D A I  40111 (l979-80), 5891-92A. ~ 6 m .  8010521. P r o f .  John L ihan i  . 

: EDICIONES POPULARIZANTES 

S347. Rojas, F. de, Lc. pr610go y ed. de Pedro M. Pi f iero ~ a m i r e z .  .Selec- 
ciones Aust ra l ,  73, Madrid: Espasa-Calpe, 1980. 360 pags. ' ' 

Trae una sustanciosa int;oducci6? de unas 75 pags. que t r a t a  plenamente 
de l  problema de l a  autor,ia, e l  genero, e l  t e m a r i o y  10,s personajes, ba- 
ssndose en l a  cr - f t ica  mas s6 l i da .  La b i b l i o g r a f i a  basica es ,precisa- . 

mente eso. La ed. va acompafiada de notas, generosa i l u s t r a c i o n  de Va- 
lenc ia ,  1514, y un f nd i ce  h i 1  de l a s  palabras y expresiones t ra tadas  
en l a s  notas. 

S348. . LC. ~ l & i c o s  un iversa les de l a  l i t e r a t u r a  e ro t i ca ,  Madrid: 
Club In te rnac iona l  del  L ibro ,  1978. 254 pags. 

Con una i n t r o d .  breve (pags. 5-15) de I. G .  Sangu ine t t i .  La b i b l i o g r a -  
f f a  de ocho entradas termina con 1965. Reproduce e l  t ex to  mas' e l  auto 
de Traso. S in  notas, s i n  i l u s t r ac i ones .  

L TEATRALIZACIONES * 
S349. Rojas, F. de. La CeZ&tina en C h a r a  ( ve rs i6n  muy condensada para 

c inco actores) . 
Presentada en Mayo de 1974 en San ~ose ' ,  Costa Rica, en e l  t e a t r o  Cas- 
t e l l a .  En e l  l a  aparecieron Alejandro Sieveking, ~ 6 1  g i ca  Castro, Lucho 
Barahona, y D ion i s i o  Echeverrfa, miembros de una compafiia ch i lena.  

S350. Esta misma compaiifa ch i lena  (v.  S349) v01 v i 6  permanentemente a Cos- 
t a  Rica en septiembre de 1974 y, hac ia  f i n e s  de aquel aiio, present6 una 
v e r s i i n  m& amplia de LC en e l  t ea t r o  Nacional. ~espu&,  pas6 a1 tea-  
t r o  de l a  Compaiiia Nacional de Teatro. 

S351. Un t e r c e r  y aun m& amplio a r reg lo  de LC ( v .  S349) se est ren6 e l  20 
de j un i o  de 1980 en e l  Teatro de l  Angel (San JOG, Costa Rica), pre- 
sentado por  e l  mismo grupo ch i leno.  D i r i g i 6 ,  encargsndose tambie'n de l  
diseco de l  ves tuar io  (10 confeccion; V i c k i  Golobio) , Alejandro Sieve- 
k ing.  La escenografSa estuvo en manos de Lucho Barahona. Reparto par-  
c i a l :  Celest ina,  Be lg ica Castro; Melibea, L izbe th  Quesada; Ca l i s to ,  
~ e n i n  Vargas; y Ana I s t a r u  y Alejandro Rueda. 

a. Ancora/Lu N a d h  (San Jos6, Costa Rica), 22 de jun io ,  1980, pags. 
6-7, Norma Loaiza; 



CELESTI NESCA 

S352. Patrocinada por l a  Caja de Ahorros y Monte de Piedad de Madrid y 
presentada el e l  Claustro de San Pedro Mirt ir  de Toledo, hub0 una nueva 
CeZestina en versio'n de Miguel Bil bgtua v is ta  el  26-29 de junio de 
1980. Dirigieron l a  producci6n el  mismo Bilba'tua y Manuel ~ u t i e h e z  
Aragch; l a  i luminacih  estuvo a cargo de Teo Escamilla. Intervinieron 
en e l l a  10s actores Jul i a  Martfnez, Gabriel Llopart, Pa t r ic ia  Andriani , 
Maite Brik, Agustin Poveda, Mario Pardo, Vicente Cuesta, Lola Mateo, 
Virginia Mataix, Emilia Mellado y Vicente Gisbert. [ ~ u i a  deZ o d o  (22- 
29 junio, 1980), p. 8.1 

' TRADUCCIONES m 

S353. Rojas, F. de. LC. A cura de Corrado Alvaro. Introduzione di Ce- 
sare Segre. Nuevo Portico, 15, Milano: Bompiani , 1980. 254 pags. 

Esta t r a d u c c i h  apareci6 por primera vez en l a  ~ o l e c c i o h  Corona de l a  
misma casa e d i t o r a  en 1943. Ahora va nuevamente impresa con una pre- 
s e n t a c i h  por C .  S. Texto completo de l a  Tragicomedia junto c con $ 
prefacio original  del traductor (pags. 33-38). La introduccion, ademas 
de d i s c u t i r  10s avances d e  l a  c r i t i c a  celestinesca en l a s  .u'ltimas d6ca- 
das. presenta una r i c a  asamblea de pasajes del original  con su traduc- 
ci6n a1 i t a l i ano  para que el  l ec to r  pueda apreciar  mejor l a  labor de l a  
traducci6n. 

ADAPTACIONES, CONTINUACIONES. . . 
S354. Rojas, F. de. LC. Bilbao: Ed. Cultura y Progreso, 1977. 184 pp. 

Una novelizaci6n de l a  obra de Rojas, , reducihdola bastante. En nin- 
guna parte  se  encuentra una atribucion a1 responsable de es t a  adapta- 
ci6n, que parece va d i r ig ida  a jovenes.. Trae. s e i s  i l  ustraciones mono- 
cromiticas (en matices de rojo)  de A. Ibarra. 

S355. Sal as Barbadi 110, Alonso ~er6nimo. de. Lu hi ja  de CeZestina, ed. 
por J .  Lopez Barbadillo ba ad rid, 1907). Madrid: Aka1 E d . ,  1978. 162 
+ 3 hs. 

Una reimpresi6n de l a  e d i c i h  que hizo J .  L . '  B. en 1907, bashdola en 
l a ,o r ig ina l  de Milano: J .  B. Bidelo, 1616. Una de las  famosasobras 
inspiradas en LC (sus cabezas de pa'gina rezan: "La h i ja  de Pierres y 
Celestina") o t ra  vez accesi ble. 

ESTUDIOS SOBRE LC: 

S356. Arbea G . ,  Antonio. "Una fuente l a t i n a  ignorada del su ic id io  de Me- 
l i bea. " Revista chilena de Ziteratura, num. 14 (1 979), 55-73. 

Se t r a t a  de l a  PhiZogenia de Hugolino Pisani de Panna, dada a l u z  a m- 
diados del s ig lo  XV. Tiene 16 escenas; en l a  tercera de e l  l a s ,  l a  pro- 
tagonista t i t u l a r  ofrece fingidamente arrojarse desde e l  piso superior 
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. 
de su casa. Ve en es to  e l  autor "uno de los'elementos que jugaron en 
l a  decision del desenlace de l a  obra de Fernando de Rojas." 

5357. Azar, he's. " ~ e t i f o r a ,  l i t e r a l  idad, transgresich: Amor-Muerte en 
LCy en l a  E Zoga I I  de Garcilaso." Lebs  3, num. 1 ( j u l i o  1979), 57- 
65. (=  53217 

El r eves t i c  con una 'h is tor ia!  o trama l a s  metiforas poe/ticas ' del 
lenguaje poetic0 trovadoresco, es  decir  su Ziteratizaciok, l leva  a su 
desvalorizacio'n en LC. El resultado es un  mundo cao'tico, s in  centro 
moral, l fmites,  a l te rnat ivas ;  en el  cual surge como principio estructu-  
rante el puro egofsmo. El juego amor/muerte (que en l a  metifora t ro-  
vado'rica significaba l a  misma cosa) en el  decir  presente del poeta de 
siglos posteriores viene a se r ,  por mediacidn del egoismo, una verdad. 

S358. ~ e l  t r h ,  Lui S. "La envidia de Pirmeno y l a  corrupcick de Meli bea. " 
InsuZa, num. 398 (enero, 1980), 3, 10. ( =  S321) 

Una lectura de LC que l leva a l a  conclusi6n que l e  f a l t a  cualquier nota 
que pudiera interpretarse como verdadera seiial de l a  presencia en aquel 
mundo de l a  esperanza, l a  f e ,  l a  caridad. 

S359. Berre t t in i ,  Ce'lia. "0 conf l i to  amr/sociedade em LC." 0 Estado de 
S& ~auZo, suplemento l i t e r a r i o ,  n h .  90 (16 de ju l io ,  1978), pags. 3- 
4. 

Pasa revista  de l a s  hip6tesis de Garrido Pallardo' y de Orozco Diaz 
(LCDE 51 y 385) que afirman que Melibea es conversa, concluyendo que 
a s i  expl icada, l a  narracio'n de 10s acontecimientos en LC adquiere mayor 
dimension y significado. 

S360. Blanco White, J O S ~  ~ a r f a ,  "Lc," en ~ n t o z o ~ z h ,  ed. V .  iloi-ens (Tex- 
tos h i sph icos  modernos, 12, Madrid: Labor, l 9 7 l ) ,  181-21:l. 

~epub l  icaci6n del famoso ensayo (1 824) cons,iderado como comienzo del 
estudio moderno $e LC (Ver LCDB 62). El ana l i s i s  de B.W. concluye que 
Rojas era autor  unico de LC. 

S361. Deyermond, Alan. "La Cel e s t i  na," en Historia y cm'tica de Za Z i -  
teratura espaYibta, t .  I:  Edad Media, ed. gen. F. Rico (Barcelona: Ed. 
Critica--Col . Paginas de Filologia, 1980), 485-528. 

Presecta Deyermond, prolog~ndolos con una densa y h i 1  orientacio;! bib- 
l iograf ica,  excerptos sobre Lc que abarcan l a  m& variada temati ca. 
Incluidos: trozos de Lida de Malkiel [1962], Green [1963, tr. esp. 
19691, Russel l [1963], Maraval l [1964], Batail lon [l961 1, Gilman 
[l 9721, Castro [1965]. 

S362. ~ f a z - s o l  i s ,  ~am6n. Tarde en E s p ~ a :  de 'LC' y otros renaciente s 
(Bogoti: Ed. Tercer Mundo, 1980) .  201 pags. (*) ' 

5363. D i  Franco, Ralph. "Hispanic Biographical Criticism: The Converso 
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Question. " The Michigan Academician 12 (1979-80) . 85-96. 

Presenta l a  cr i t ica--y l a  pol&ica a veces--centrada en l a  vida y obra 
de Juan de Mena y Fernando de Rojas. Pasa revis ta  del pro y del contra 
objet i  vamente. 

S364. Duque ~ f a z  de Cerio, Pedro Juan. "La presencia de Espafia en Romeo 
y Julieta. " Letras de Deusto 9, num. 18 (1 979), 63-94. (*) 

S365. Gal lardo, ~ o s e *  Luis. "Hacia una i n t e r ~ r e t a c i h  "otra" de LC. ". Bo- 
l e t i n  KZZares Carlo I ,  num. l ( j u n i o ,  1980), 167-178. 

Contiene unos apuntes ' i nterpretat i  vos ' de aspectos de LC, que dar? 
una idea de l a s  direcciones que una lectura completa semi6tica tomaria 
(cosa no intentada todavia), basada en 10s principios de J .  Lacan. 
Unos apactados: 'El mode10 estructural  ' ; 'Dramatis causae' ; 'El simbo- 
l ismo del nombre : l a  r e v e l a c i h  del am?r mediante el  nombre del ama- 
do'; Ironfa t r i g i c a '  y 'Estructura topologica' . 

S366. Geri t z ,  A1 ber t  J .  "CaZisto and Melebea (ca 1530) ." ' ~eZestinesca 
4,  i (Mayo, l98O), 17-29. 

~ i s c u s i 6 n  del "Inter1 ude" de Johannes Rastell ( ? )  y su relaci6n con L?. 
Logra no s o l o  observar l a s  diferencias y semeja?zas sino que tambien 
ofyece valioso comentario sobre el  d i s t in to  proposito moral de l a  ver- 
sion inglesa y sobre su unidad l i t e r a r i a  interna.  

S367. Gr i f f in ,  Clive. "Four rare  edit ions of LC." MLR 75 (1980), 561- 
574. 

Describe b i b l i ~ ~ r ~ f i c a m e n t e ,  y comenta l a  importancia, de cuatro ejemp- 
l a res  de ediciones de LC que o fueron considerados inexistentes por 10s 
biblidgrafos o que solo ahora salen a l a  luz.  Son: Valladolid: Impta. 
N .  Thierry, ent re  1526 y 1540 (reposa ahora 'en Leningrado); Estel la .  A. 
de Anvers, 1560; Cuenca: Impta. J .  de Ca'nova, 15G1; y Medina del 
Campo: F. del Canto, 1563 (todas l a s  t r e s  esta'n en l a  Jagellion Li- 
brary de Cracovi a ,  Pol oni a ) .  

S368. Gr i f f in ,  Ju l i a  Or t fz .  "Class Struggle in LC. '"omenaje a Hwnberto 
Pirlera: Estudios de Ziteratura, arte e historia (Madrid: Playor, 
1979), pags. 187-95. (*) 

5369. Heugas, Pierre.  "Sur une sckne censurge: Encina e t  Le ~ g l e s t i n e .  " 
Les cultures ibgriques en deva i r :  Essais pubZie's en h m a g e  ir la me'- 
moire de MarceZ BatuilZon (1896-1977) (Par is :  Fondation Singer-Pol ig- 
nac, l979), 397-403. (*) 

5370. Kulin, Katalin. "Leyendo LC." Celestinesca 4, i (Mayo, 1980), 9- 
15. 

Una trad!cci6n por l a  autora de su 'posfacio'  a l a  traducci6n de LC en 
lengua hungara (ver  S317). Pretende expl i c a r  para sus lec tores  l a  fas- 
ci  naci6n que ha tenido siempre esta obra maestra espazol a.  
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.~371.  LeMartinel, Jean. "Quelques remarques sur l e  texte  de l a  ~ g l e s -  
t i ne .  ~ 6 2 . m ~ e s  2 Za me/moire d ' h d r e  JoucZa-Rum. " Univ;' '03 .Pro- 
vence, l978), 865-69. (*) 

S372. Lihani, John. "The In t r ins ic  and Dramatic Values of Celest ina 's  
Gold Chain." Studies  i n  Honor of  ,GeraZd E. M&, ed. S. Bowman e t  a1 
(Studia Humani t a t i s ,  Madrid: Porrua, 1979), pags. 151-65. 

Es un elogio a l a  tgcnica de wcapi tu lac i& dramitica que tan gran par- 
t e  ocupa en el  a r t e  de Rojas. Viene ejemplificada en el  papel que hace 
' l  a cadeni l l a de orol--regal0 de Cal i s t o  a Celestina--en l a  i n t r i  cada 
red de codicia, envidia, y y i d i t a s  que desencadena l a  s e r i e  de muer- 
tes  de LC. La primera seccion del a r t iculo  s e  dedica a1 c i lculo  del 
valor del regalo para que se  vea cua'nta mtivaci6n y codicia una t a l  
cadena podria despertar. 

S373. ~ a r t f n e z  Lacal l e , Guadal upe . La Traducci6n de "LC" de James Mabbe: 
Estudio de un mmuscr i to  de l  s i g t o  X V I I  (Madrid, 1970). 61 pags. 

Es un extract0 de su t e s i s  doctoral y bn avance de su estudio y edic i in  
pub1 icadas en Londres (LCDB 238). 

S374. Montafies, Luis. "Sobre l a  manipulaci6n de una octava del exordio 
de LC en l a s  ediciones de l a  tragicomedia." badernos de BibZiofiZia, 
nun. 3 (enero l98O), 5-15. 

Pretende desentraiiar l a  verdadera fortuna de l a  d t i m a  octava de l a  fa- 
mosa s e r i e  acrdstica de l a  Comedia (Toledo 1500; Sevi l la ,  l5Ol) ,  t rans-  
plantada con varias modificaciones a. l a  Tragicomedia para formar l a  
primera octava de "Concluye el  autor". Casi nadie ha comentado e s t a  
transposiciin, l a  cual usa M .  para afirmar l a  autoria  Qnica a l a  vez 
que l a  cr is t ianidad de Rojas. 

S375. Oyola, Eliezer.  "La Celestina," en Los pecados capi ta les  en La 
Ziteratura medievaZ espaZoZa (Barcelona: Puvil l ,  Bib1 ioteca Universal 
Puvill ; Ensayos, 3, l979), pags. 163-255. 

Consiste es te  cuarto capftulo de su l ib ro  en un recuento algo f & i l  de 
l a  trama de LC en que principalmente setiala, con generosas ci t a s ,  mani- 
festaciones de l a  lu ju r i a ,  l a  avaricia y l a  i r a .  

a .  ZRP 95 (1979), 533-35, A.. Gier; 

5376. ~ami rez  Calvente, A. "Jarchas, Moaxajas , Zejeles (11) .  " AZ-Andalus 
41 (1976), 147-78. 

El apartado 'C' ( p .  152) habla de "Una nueva concordancia Ben Quzyan- 
Celestina." Se t r a t a  del vino como 'escalentador de cama' en el zejel  
96 de B .  Q .  y l a  idea paralela en L C ,  IX. 



S377. Russell ,  Peter. "LC" y 10s estud ios j u r i d i c o s  de Fernando de Ro- 
j as . l' Terns de "LC U otros e s t d o s  (Barcelona: A r i  e l  , Let ras e 
Ideas, da ior ,  14, 19787 , 323-40. 

Hay var ias  ocasiones en LC cuando--a1 observar de cerca l a s  reacciones 
a determinadas si tuaciones--se descubre e l  enfoque j u r i s t a  de Fernando 
de Rojas. Dos de e l l a s  en p a r t i c u l a r  se ha1 l a n  elaboradas aqui': l a 
h i s t o r i a  del  proceso con t ra  Claudina (Acto V I I )  y l a  actuaci6n del  juez 
en l a  sentencia a Pirmeno y Sempronio (en e l  mon6logo de Cal i s t o  del  
Acto XIV). 

5378. Russel l, Peter E. Temas de '%Cu y otros estudios. Barcelona: 
A r i e l ,  1978. 508 pags. 

Vuelven a re impr imi rse unos a r t i c u l o s  y reseiias [LCDB 302 (a1 
..-- -izada),  60y, 550,-- 53 j ]  y uno nuevo [v; en este-numero S377 

l a s  pags. 241-375. 

a. MLN 95 (1980), 480-82, P. Dunn; 

S379. Severin, Dorothy S. "Cota, H i s  I m i t a t o r ,  and. LC: The Evidence Re- 
Examined.". CeZestinesca 4, i (Mayo, l98O), 3-8. 

Pasa r e v i s t a  de 10s argumentos presentados por  S. ~ a r t i n e z  en f avo r  de 
l a  a u t o r i a  de Rodrigo de Cota de 10s actos I - X V I  de,LC ( ve r  S3341 y - concluye que l a  evidencia no permi t e  t a l  i d e n t i f i c a c i o n .  

S380. Severin, Dorothy S. . " ' E l  f a l s o  boezuelo' , o r  t he  Par t r idge  and the 
Pantomine Ox." CeZestinesca 4, i (Mayo 1980), 31-33. 

Exp l i ca  e i l u s t r a  (con un grabado i t a l i a n o  de 1601) l a  a lus ion  a1 ' f a l -  
so boezuelo' del  aucto 51. Esta manera de cazar perdices r ec i be  un 
apoyo en l a  i n t e r p r e t a c i o n  o f r ec i da  po r  e l  an6nimo au to r  de CeZestina 
comentada (S. XVI). 

S381. Se l i g ,  Karl-Ludwig. " I d e n t i f i c a t i o n  and In fo rmat ion  i n  the  Celes- 
tina: Prolegomenon by Way o f  a F l o r i  legium," Les cultures ib&-Lques 
en devenir: Essais pubZie's en homage Za ngmoire de MarceZ EtztaiZZon 
(Par i s  : Fondation S i  nger-Pol i gnac, 1979), 393-96. 

Contiene unas re f lex iones ' .sot i re  el' recuerdd de s i tuac iones an te r io res  
(en e l  deveni r  del  t iempo) '  a l a  acc i6n p r i n c i p a l  de l  t e x t o  de LC ( d i s -  
t i ntos recuerdos de Celestina,. de Claudina, e tc .  ) . Representan c l  aves 

.... n a r r a t i  vas. 

S382. Snow, Joseph T., "LC: documento b i  b l  i o g r g f i  CO. ~ 6 p t i m o  suplemen- 
t o . "  CeZestinesca 4, i (Mayo l98O), 51-58. .. 

. . . . 
I n c l uye  41 de l a s  m& rec ien tes  manifestaciones del  in;er& mundial en 
LC ( t e s i s ,  tea t ro ,  traducciones, l ib ros ,  edic iones, a r t ~ c u l o s ) .  
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S383. Snow, Joseph. "An Additional Attestation to the Popularity of Ro- 
jas '  Character Creations from an Early Seventeenth-Century Manuscript." 
HR 48 (1 980), 479-86. 

El manuscri t o  (1612) t i  tulado h e d a  de La fortunu de Miguel Casanova 
ofrece toda una s e r i e  de ?divinanzas humorfsticas destinada a1 ent re te-  
nimiento. Entre 10s much~simos personajes l i t e r a r i o s  que entran en es-  
tos juegos son: Celestina, Elicia ,  Calisto y Melibea. Sus actuaciones 
nos iluminan unas maneras en que fue leido e interpretado e l  texto de 
Rojas en el  s ig lo  XVII. 

5384. Wise, David 0. "Reflections ?f Andreas Capellanus's De reprobatio 
wnoris in Juan Ruiz, Alfonso Martinez, and Fernando de Rojas." Hispa- 
n i a  63 (l98O), 506-13. 

Recapitula 10s puntos de contacto 'entre l a  exposici6n de Andreas sobre 
(1)  10s efectos malos del amor y (2) 10s males de l a  mujer, 10s tex;  
tos  escogidos para reforzar c i e r t a  continuidad en l a  tradicion ec les ia-  
s t i c a  contra el  amor corte's. Es e l  Reprobatio un compendio de motivos 
que sirven a 1'0s autores castellanos durante largos s ig los  para una 
desval ori  zacion c r f t i  ca del amor mundano. 

Melibea ~ A i s t o  ' . 
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